Pest 1860. vasarnap, October 28-an.

Megjelen minden vasarnap mésfél nagy ivén.

Megbantott szelleme rég elhunyt Gs-
anyanknak, hozzad intézem e sorokat, melye-
ket, mint az imadsagot, térdelve kellene meg-
frnom, ha azt nem hinném, hogy a milyen
mélyen sulyedtink a. gyarlésagba, megfeled-
kezvén gyodnyord mezunkrél, térdelve még
kés6bben jutna hozzad soraim ihlete.

Midén nemzeti 6ltonyunket lefjta rélunk
a divatroham szele, hitlenségiink biine vétke-
sebbé tén bennlinket, mint a hilsdg a szaj-
kot; hisz az oktalan allat folszedvén magara
a pavanak elhullott fényes tollat, legalabb
szebbé 16n, inig mi a tarka foszlanyokban 6n-
magunk gunyai tevénk, egy sorba alltunk a
kakukkal, melyr6l nem tudta senki, melyik
madarnak fészkében latott napvilagot?

Keservesen biinhddénk, 6sanyank, félsza- j
zad Ota a tudés tudatlansag Ugy beszélt ro-
lunk, mint egy kiveszett fajrol, melynek pél- |
(lanyat keresve sem lelik meg; mint bolygé-
csillagrél, minek léteiérél csak a csillagvizs-
galé tud valamit; mert elbljtunk a foszlanyok
e silany tarkasdgaba, s rélunk még azt sem
akartadk hinni, mit a vandormadarrél, hogy a
honnét elverte a télnek szele, fi tavasz melege
Ujra visszacsalja.

Kerestek, de nem talaltak, s a guny-aka-
rat nem vétett valami nagyot, ha tudatlansa-
gaban a pusztdk rénajara mutatott, hogy mint
a hatuljar6 arnyék vagy a szebbnek hulla
déka, csak a pasztorok kozt maradt el a fo-
gyott faj, s hogy ez elvadult példanyt, mint
a kovéren tenyész6 dudva az elszérédott jobb
magot, kifogyasztja a szomszéd.

2. kot. 31. sz

Eléfizethetni:

Osanyank emlékezete.

(A januar 28-diki vigalom napjan.)

Vas Gerebent6l.

Mid6n 6si meziinket elvetettiik, nem let-
tink testben és lélekben jobbak, mint a vad-
torzs, melynek &serejét az oltovanydg neme?
sebbé tette, — alakunk és sziviinket elveszt-
vén, osmeretlenekké valtunk, és az illat, mirdl
még a vilagtalan is rataldl a viragra, az ide-
gen keverékben halt meg.

Onkeziink 16n  blnteténk, s még a két-
ségbeesettet kimenté a szerencsétlenségek
hossz( sora, s a megtorétt léleknek csendes
Oriltsége adja a csapast, mely a szenvedés-
nek legaldbb véget vet; mi konnyelmUséghdl
szortuk el jobb feltinket, hogy legyen min el-
busulnunk.

lla igazuk van azoknak, kik hiszik a
hazajaré lelket, és indokul azt adjak, mert a
megholt szelleme megnyugodni nem tud; lel-
kem megddbben, s a mi bennem oly gyakran
megfajdult seb nélkdl, mi a magyar nétanak
végében fajdalomra hangolt, 6sanyank haza-
jaro lelke volt ez, mely nem tudvan megnyu-
godni, éjjel nappal megjelent a fajdalomban,
mintha mondani akarnd Korcs nemzedék,
megtéped emlékemet, s mert ivadékom vagy,
de megtagadni akarsz: nem nyughatom addig
a sirban, mig egy jobb nemzedék, a masiknak
binén megundorodva, visszatér az &si hagyo-
manyhoz.

A mily hosszan tartott a b(in, nem volt
rovidebb a biinhodés; mert ha megtagadtuk
onmagunkat, mint a h(tlen kedves, megta-
gadott a megdsmerés, minek utélagos buinte-
téseképen pirulva kell tlrniink a gyanat, mely
iyet az idegenek szérnak reank, mondvan:

Elofisetési dij fél évre 5 ft. 25 kr.,

égési évre 10 ft. 50 kr.

Werfer Karoly kiadénal feldunasor 10. szam alatt, és
minden cs. kir. postahivatalnal.

kozépkornak hiibéri jogait koveteljuk nemesi
kivaltsagképen.

Otven évig folyvast nyirbaltuk jogainkat,
s a partok életének napjaiban vérbe is kerult
a lemondas gy6zelme, s mig a vilag minden
nemessége élethalalharczot vivott és készl
még vini a Kkivaltsdgok eszméje és valosa-
gaért, a magyar nemesség 6nmaga tarta ki a
kaput, és ezt még a legkdzelebbi szomszé-
dunk sem tudja, — s Ujra magyarnak 6lt6z-
vén, ruhankra azt fogtdk, hogy a kozépkori
eszmék vannak réanezaiba béllelve, — e va-
dat is kell tlirniink.

Osanyank szelleme! a 23-iki  napon
egyutt latvan annyi embert, kik a vandorma-
darak csudajakint varatlan érkezve meg,
mintha a felhéb6l szélltak volna le, egytdl
egyig a kiveszettnek hitt fajnak legszebbjei-
b6l egy csoportba verédve, hangban és mez-
ben egy széalig mind magyar, — ne engedd,
hogy az egykori vétket mégegyszer elkovet-
hesstik, s ha az idegen példanak tanulsagat
becstilendd erkdlcs elfogadni, divatrongyok
helyett az angolnak szilardsagat, a franczia-
nak lelkestlését, a németnek szorgalmat, a
szerbnek osszetartasat tanuljuk csak el, és

sziviinkben érjen meg minden nemzetnek
szeretetd, hogy sem az irigységnek, sem a

jogtalansagnak b(ine ne férjen a magyar ruha
ala, mely ha ittott meglebben rajtunk, ha
akadna szem, mely a szivek titkat is meg-
latna, ne lasson a mienkben egyebet a szent
szeretetnél.

Ma, midén a nemzet a legszebb (itkdze-

| mikor Gjra nemzeti meziinket o6ltjuk fél, a i let nyerte meg, mert a hiba utan fol tudott



kelni, te wegzaklatott szelleme &sanyanknak,
sz(injék meg bujdosasod, — mert megtisztul-
tunk az évek tanulsagan, és ma legill6bben
vettik magunkra gyonyor(i ruhankat; mert
sziviink most 16n legtisztabb: nem gydlélink
senkit, és mert az Isten a szazadokban min-
den nemzetnek megadja az igazsagot, remél-
juk, hogy minket is megdsmer mindenki, s
elhiszi, hogy nem az el6jogok husos fazekai
mellé kivankozunk vissza, hanem azon jogos
életre, mely a viragnak is megadatott, hogy
sajat alakjaban és szinében jelentkez-
vén, illatAban &ldozzadk azon véghetetien
kegyelemnek , mely benniinket nemesnek,
igazsagosnak teremte, annyira, hogy inkabb
elvesznénk, mint szavunkban hazudséagot, tet-
tinkben aldvalésagot , gondolkozasunkban
nemtelenségct vallaljunk magunkra.

Végul bocsanat mindazoknak, kik gu-
nyolnak és megragalmaznak: mert szivink-
héz azért nem taldljadk meg a kulcsot, mert
meglelni épen nem akarjak.

Borozas kozt.

E pohéarral a kezemben,
Felkdszontdom a hazat,

Mely most éltet, s ha meghalok
Csendes nyugodalmat ad;
Melyre, hogy ha ragondolok,
Egy iméat mond szivem, szam :
Legyen boldog, szazszor boldog
Az én édes, szép hazam!

Es e masodik poharral,
Folkoszontlek szép leany !

A ki fényes napom voltal
Szerelmemnek hajnalan ;

A ki aztan .... de mért mondjam ?
Ne tudja azt senki se,

Mitdl vérzett eveken at

E kebelnek a szive.

JO baratim, értetek szol

Ez a harmadik pohar. —

Azaz sz6lna, hogy ha volna

J6 bardtom nekem mar.

Senkim sincsen, magam vagyok,
Elhagyatva, egyedul.

Mit véthettem, hogy engemet
Minden ember elkerul ? |

Hat e negyedik poharat
Valljon miért Uritsem?
Oromomért? hej éromom
En nekem mar rég nincsen.
Tudom, tudom mit csinalok:
Ebbe 6l6m banatom,

ugy is soka volt mar éjem,
Legyen egyszer hajnalom!

Ifj. Balogh Gyula.
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Elim.
Egy orosz tengerész-tiszt kalandja.
Dumas Sandortél.
VII.
A kérés*
Vigasztal6djal, India mienk.
Climelnitzki.

(Folytatas.)

Elim agy tartd, hogy e beleegyezés igen
hasonl6 a tagad6 vélaszhoz ; de mit tehetett ?
Az o6reg urndk kezét megcsokola. Janka majd
hizelegve, majd duzzogva csokolta meg atyjat,
s mindketten szomorGan tavoztak el.

Ez alatt Montane kapitdny a varosba
visszalovagolt, s megbuvoit mindent, mit
maga kordl latott. Montane igen kozépszer(
lovag volt, s a nyeregben magasra lianyko-
dott; oly mozdulat, mely rész kedélyét nem
kevéssé fokoza. Kisér6je szinte sziletett gas-

cogni, s kurta pipajat sziva s a rész lovak
felett karomkodva, sovany poroszkan Ki-
sérte 6t.

,Hitvany .egy fold ez, Cabaret!* — ka-

romkodott a kapitany. igy hivtak kiséréjét,
ki a ,,Cabaret nevet bizonyosan a korcsmak-
hozi el6szeretetétdl nyerte. ,L6 és ember, viz
és fold, leveg6 és ég, minden oly rész e ko-
dos vidéken. Csak egy ujjal kellene megérin-
teni a gattoltést, hogy attérjon s minden hol-
landit elnyeljen.”

»,Cap de Dious!" — felelt Cabaret —
»~egészen az 6n véleményét osztom, kapitany
eurl”

S a mint a kapitany nyergébdl tiz hi-
velyknyire ismét felhanyatott, Cabaret, ki
masként uranal jobb lovaglé nem volt, mint-
egy kotelességképen szidta a rész lovakat.

A kapitany inkabb e férfin, mint a lova-
kon tolté haragjat.

»Egyenes, igaz véleményemet akaron
tudatni veled” — folytatd. — ,,Mik a hollan-
dok? Fukar kalmérok. Az asszonyok sza-
kéacsnék, a leanyok tejképuek. Semmi mvelt-
ség, semmi életméd. Egy darabka limburgi
sajt kedvesb el6ttik egy miveit franczia sze-

relménél.
»TOkéletesen ezt vélem, kapitany ur —

ezek az atkozott lovak!"

,Szivesebben vezetném varamba az Or-
dog 6zvegyét — ha tudniilik az 6rdég valaha
meghal — minthogy ily balga leanyt némdl
vegyek. A vén ostoba kelepczébe esett; 6 bi-
zonyosan azt hitte, hogy lednya kezét komo-
lyan kér6m, s nem vette észre, hogy ez ja-
vamra szolgalt.ll

,»En nyiltan megvallom, kapitany ur" —
folytatd Cabaret, — hogy nekem a dolog igen
kulondsnek tetszett. Midén az ajto el6tt var-
tam, tortem fejemet s gondolkozam : Cap de
Dious ! mi jut eszébe a kapitanynak, hogy ily
tulipant akar elvennil™

,Es mit vélsz, miként vette ajanlatomat
a vén gazember ?“ kérdé a kapitany.

»Bizonyosan tart karokkal s nyilt zse-
bekkel borul énnek nyakéaba!"

,lial ha! ha!" nevetett a kapitany tit-

kolt diihvei. ,,Csalédul, Cabaret, hiszen kosa-
rat kaptam!"

,Kosarat! — Cap de Dious, 6n tréfal,
kapitany."

.Nem, ez igaz, nem tréfalok. O el6kelé
urndk tartja magat, mert selyemszényegen
jar s asztaldn bronz  karosgyertyatartok
pompéznak. De ha poszt6javal egész Eur6pat
bevonna s aranyaval az egész Znyder tavat
befédhetne is, nem kellene czifra bableanya.
Tonkre lehet 6t tenni" — tévé hozza, homlo-
kat sotét redékbe vonva — ,ha mindazzal
birna is, miket emlit6k."

,» TOkéletesen egyetértek kapitany Urral.
De nem kdnnyl am az atkozott orangistalnz
juthatni.

,,Oh, azt csak bizd ream, Cabaret. EIS-
szor, 6 angol lapokat olvas —u

»Masodszor, § maga zsid6 —"

,Harmadszor, 6. — 6 —" A kapitany

gondolkozott, hogy mi lehetne még harmad-
szor Naar.vaesen gyaros.

Jolehet, mit se talalt ki,
egy kotelességképen felelt:

,» TOkéletesen egyetértek kapitany urral.
Es negyedszer" — tévé hozza Cabaret —
»,mondhatni, hdzaban oly emberek vannak,
kik —«

,Miféle emberek?" kérdé Montane kapi-
tany, mid6én Cabaretot vonakodni latta.

,Oly emberek, kik eléttem gyanusak” —
egészité ki ez.

,Kit gondolsz?“ kérdi Montane, kinek
szemei fénylettek az 6romt6l azon gondolat-
nal, hogy nyomaba fog johetni valaminek,
mivel a posztégyaros becsuletét koczkara te-
heti. ,,Sz6lj, ki el6tted gyanus?”

,» TOkéletesen egyetértek kapitany drral.
Héarom hét el6tt néhany pajtasommal czirkalo
Orségen voltam, — ezek az atkozott lovak!"

»Tudora, mit tesz nalad czirkalé6 Grnek
lenni. Vigyazz, Cabaret, a csaszar nem szen-
vedheti a fecsegoket."

,Ki mihez jut, elfoglalja; az egyik a va-
rost, masik a ladat pusztitja ki!"

.Es te nemde, a ladat fosztod ki, rész
fil? Vigyazz, mondom, vigydzz! Ki varost
foglal cl, néha koronat talal abban; ki a la-
dat fosztja ki, gyakran csak egy kotelet talal
abban, — na de hiszen ez a te dolgod s nem
enyém. S most mondd , min6 embereket
vélsz "

»Tehat czirkalé 6rségen voltam; s Ilat-
tam hat embert a gyaros malmaba menni. S
miné embereket? Valésagos banditakat. Cap
de Dious, nem szerettem volna vel6k maga-
nos erd6uton talalkozni. Ezek az atkozott lo-
vak 1*

S miként lattad ezt 2"

»Ablakon &t néztem. Gyonge oldalam,
hogy nagyon kivancsi vagyok."

~Almodban” vagy valéban lattad-c ezt?"

»Valdban, a legigazabb valdsagban , sa-
jat szemeimmel. A liczkék egészen fogl kig
felfegyverezve voltak, s olyan szakaink volt,
hogy! 8 milyen nyelven beszdltok! Fuleim
még most is csengenek téle."

»Alkalmasint angol székevények voltak."

»Az angolok nem viselnek szakait, kapi-
tany !I"

Cabaret mint-



»lgazad van.\V

»En lattam T'rablofénokot,
hogy legaldbb értésemre adta volna,
lydval redm 16tt, mely oly hosszli volt,
egy kacsapuska.{

»S mit tettél, Cabaret?4

,,Cap de Dious| elfutottam. Mit is tehet-
tem volna méast?4

»Es tovabb ?

»Most jol figyeljen kapitany ur, mert
most jon a java/l

,Hallgatom.4

»Mig 6n ma az ebédIében a reggeli mel-
lett Ult, én a konyhéaban a t(iz mellett Ultem,
mert ezen atkozott éghajlat alatt az é16 test,
a nélkil, hogy megmelegednék, megsil. A
pOBzfégyarcs unokadcscse jott a konyhaba,
hogy szivarét meggyuijtsa. Felnézek, s kit la-
tok — taldlja ki kapitany ur, kit?4

A posztégyaros unokadcscsét 4

»Nem, a rabloionokot/t

,Bolond vagy-e Cabaret?4

Az 0rdog zsinegelje meg farkaval
komat, ha nem igaz/!

»Ah, kedves Cabaret, ha mind errél biz-
tos volnal %

,»Olyan szent igaz, mint hogy ezen a
rész dogon ulok itt# er6sit6 a kisér6 — ,a
tobbi 6tr6l megtudtamlé — folytata lassan, ti-
tokteljesen Cabaret — ,hogy a gyarban van-
nak elrejtve. Az 6reg gyaros gépészekil adja
ki 6ket. Cap de Dious! Roszpénzek mind s
ezért oly gazdag az a vén gazember/l

»Mégis csak éleseszft férfi vagyok, nem-
de Cabaret?4

s a nélkal,
piszto-
mint

tor-

,» TOkéletesen egyetértek kapitany arral;'

de mennyiben?4

»En elsé pillanatra lattam, hogy az a
fiatal ember Franeziaorszagnak ellensége —
vélaszolt Montane. ,,Biztos vagy-e a mondot-
takrol, Cabaret?4

»Erkélcsileg biztos, kapitany/i

~Erkdlcsileg, vagy nem erkdlcsileg,
nekem mindegy, ha igazat szélsz/!

A tiszta igazsagot/!

»Tehat j6, a ven gazembert holnap a
rend6rségnél bejelentem. Ej, a felségarulas
nem csekélység, Navarson uram, — valéban,
nem csekélység!”

A mint e két férfi elérte a varost, Mon-
tane kapitany hallgatasra inté kiséréjét. A
gascogni engedelmeskedett; csak néha-néha
torte meg hallgatasat egyhangu szava: ,,Ezek
az atkozott lovak 4

az

Vili.
arulas*

Ez a vilag sorja. Miért?
Kérdezd a satant, az megmondja neked.
Masnap Wisinen ezredes, vliessingeni
parancsnok a posztogyarost elfogatd s egy
tiszt, tizenkét katonaval, annak lakdsadhoz
rendeltetett, hogy az elfogatasi eszkozoljék.
A véletlen, mely annyi jét s annyi roszat
szl a vilagon, a hossz( szikar Quentint ku-
16nés modon hozta Ossze Montane Kkapitany-
nyal.
Egy tengerés zoltozetu férfi, kezében ha-
laszcszkdzokkel kovette a konywvivot.
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| Montane megalléit.

) A vamér orra, ha még annyira kifejl6-

+dott is, mint Montane-é, a legfinomabb, a
legélesebb miszer a vilagon. Régi id6kben,
mikor a civilisatio még csak gyermekkorat
élte, varazsvesszére volt szilkség a kincs fel-
fedezéséhez ; napjainkban e titokteljes Jacob-
vesszO helyébe a vamér orra lépett. Egy dué-
ani jobban megérzi prédajat, mint hollé a
dogot, s ha nyomara jott, nem szalasztja el.

»Ez gyanus,4 — sz6lt Montane kapitany.
»Quentin a hazon kivil, a halasz, ki 6t ko-
veti, Ugyes fattylG. Mar két izben lattam 6t
karhosszusagu halakat fogni. Mint halasznak,
orra egy kissé nagy, s kend&jében valami
csomagot rejt. Mi az 6rdég lehet azon cso-
magban ?4

A kapitany gyorsan el6rehaladt, s Quen-
tin kopenyét megranto.

Qu< ntin eleinte Ggy tett, mintha a kapi-
tanyt nem latng; de ez oly er@sen rant6 meg,
hogy kénytelen volt visszanézni.

»AN! 6n az, Montane ur 4 sz6lt moso-
lyogva. ,,Oriilék, hogy szerencsém van ént
lathatni/t

»Részemr6l, Quentin url4

A pénztarnok tovabb akart menni, de
Montane nem engedte.

,Hova oly sietve?i kérdd.

LMint 6n latja, mindig egyenesen —#
felelt Quentin.

19y hat kevés ideje van dnnek?#

»Egy csepp sincs.4

»Egy keveset mégis csak falatozik ve-
lem 24

»Mar reggeliztem, Montane ur.4

,»Akko? legaldbb igyék egy pohar sort
velem ! HUsz 1épésre van innen egy vendégld,
hol nagyon jeles sort kaphatni.4

Minden embernek meg van sajat gyénge
oldala. Quentin szerette a sort. Mell6zve e
gyongéjét, példas ember volt.

,Hogyan, jeles sor?4 ismétlé.

»lgen, mondottam, s ennél maradok —¥
erésité a kapitany. A duani, mindent, minek
fogai kozé kell jonnie, el6szor kezében veszi
szemugyre.

Quentin mar azon utén volt, hogy a ka-
pitanyt a vendégl6be kovesse, midén a féno-
két6l red bizott teendd eszébe jutott.

»Nemd — sz6lt — , kdszonom, kapitany.
Egy pillanatnyi idém sincs, le kell mondanom
onnek kellemes tarsasagarol.4

,,Szaraz tollal nem lehet &am irni, titok-
nok urf — vaélaszolt a kapitany. ,Ori azt
mondja, hogy siet; hogy pedig labait gyor-
sabbakka tegye, gyomranak bizonyos sulyt
kell kdlcsénoznieft

LAtlatom, hogy 6nnek igaza van, kapi-
tany W felelt Quentin; ,,azonban kedves tar-
sasagarol mégis le kell mondanom/i

»Nagyon sajndlom, Quentin ur.
dolgokrol akartam beszéIni  6nnel ;
Hangourba megyek.4

»Megkimélheti e faradsagot, kapitany. —
Ma a hoé elseje van, s f6nokom egész napon
a malomban leend/t

,Ugy, a malomban 14 vélekedett Montane.
.Nekem gy tetszik, hogy az aranyhordé ma-
gatul gurui a pinezédbe. — Quentin url¥ —
sz6lt lassan a pénztarnokhoz — ,,6n mehet,

Uzleti
ma a

hova akar, a nélkil, hogy egy pohar sort fi-
zetne ; most tapasztaltam, mit tudni akarok.

S most elereszté Quentin kopenyét s el-
tavozott téle.

»,Cabaret!4 — szolt érdemes tarsahoz,
Quentinre mutatva — ,kovesd azt az ors6-
szikar embert, ints négy vagy ot katonanak,
hogy alljanak melléd; s red vigyazzatok. Illa
6, vagy kisér6je csonakot akarna vetni a ten-
gerbe, fogjatok el 6t s vezessétek hozzam. Ha
més katonakkal talalkozol, kiild azokat a ma-
lomhoz, hogy pajtasaiknak sziikség esetén se-
githessenek/!

,Ugy lesz, kapitanyl4 — felelt Cabaret.
,»Csak az kar, hogy evvel mit se nyeriink 2k

,Ki mondja neked, hogy mit se nye-
runk ?*

»lgen, na — a tiszt uraknak mindig jut
valami, errél nem is agg6dom.4

»Csak légy nyugodt, mindenkinek fog
jutni valamiyé — felelt a kapitany, kezeit dor-
zs6lve.

Naarvaesen ur, Elimmel és leanyaval
este felé jott meg a malomba, hol redjuk a
matrézok mar két nap oOta vartak. Ej bedll-
taval az elutazashoz szilkséges késziletek té-
tettek meg.

Naarvaesen ur orajat nézte. Ot 6ra volt.
Séhajtva  kelt fol Elim, s Janka sirva borult
kedvesének karjaiba.

LElj boldogul, Elim — ¢élj boldogul
orokre! Mert sejtem, hogy mi tobbé nem lat
juk egymaést sohal4

Elim megcsokolta Janka kezeit.

»Kedves Jankam# — sz6lt a draga ke-
zeket konyeivel aztatva — ,,semmisitsen, meg
az ég haragjaban engem, ha egy vagy mas
mdédon révid idén Gjra el nem jovok!'

»Sapperlot 4 mond Naarvaessen ur s még
egyszer atdlelte Elimet; ,most félre minden
panaszszal és konynyell az uj tavasz uj vira-
gokat terem. Valbéban csodalatosh — tévé
hozz4, magaban beszélve, mialatt lovara Ié-
pett, — ,Janka mult évben még a kakast
meg nem tudta volna kilénbdztetni a tyaktol,
— é4 most! Sapperlot!d

A tobbit hozzagondolta; miutdn magaval
beszélt, elég volt, ha § értette.

Két ut vezetett a tengerhez; a Icgegye-
nesebbik az volt, melyet a hajétértek valasz-
tottak, a masik tompa szog alatt vezetett oda.
Utasaink ez ut6lsét valaszték.

Elim gondolataiba mélyedett el. Naar-
vaessen ur, ki eleinte hasztalan igyekezett
vele beszédbe elegyedhetni, a vezetdvel be-
szélt, ki el6l lampaval ment.

Az 6t matréz kovette 6t s lassau beszél-
tek egymassal.

»Mit mondjunk pajtasainknak, ha majd
ismét partra szélitink ?k kérd6 egyik.

»Hogy a békak orszagéabdl jovink# fe-
lelt a masik; ,,mert itt gy élnek az emberek,
mint nalunk a békak.4

»Nem illik eltdrni az Uveget, ha ittunk
bel6let — szdlt egy harmadik. Miben szen-
vedtél itt hidnyt? Nem volt-e sonka untig
elég? alig nyeltél el bel6le egy falatot, mar
a masik utan nyujtottad kezedet s az elsé po-
hart még ki sem Uritéd, mar a masik tdltve
allt el6tted .4

»Maér az igazif — viszonz az els6 — ,,ve-
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tele és gyaléazat is lenne, ha mindezzel meg
nem elégednénk. inytnkre volt minden; a
kenyér oly fehér volt mint a ezukor, a sajt
oly nagy, mint egy négyszegkd, s mindenna-
pon kavé a reggeli 14

,Oh, én nem igen kdszondom nekik0 —
tévé hozza a masodik, — ,,ha fekete kenyeret
kértem, mindig azt felelték : ,Nincs!° s a ka-
Vvét harisnyan szlrték keresztil, nekiink a
tisztajat adtdk, s a javat megtartottdk ma-
goknak. A sajtot nem magasztalhatom, mert
egészen lyukas volt.°

»Minden orszdgnak megvannak sajat
szokésai0 sz6lt a bolcs Jurké — ,,nem kony-
nyli 4m idegen tengeren vitorlazni. En ré-
szemrél ezt a j6 embert, ki itt el6ttink lova-
gol, nem irigylem ételeiért, mert hisz kedve-
sebb a mi hajés ebédiink.0

LAzt hiszem én is“ — teve hozza a ma-
sik — ,az nagyon jo, valakinél vendégnek
lenni, de igazat szdlva, mégis csak jobb ott-
hon.0

,»Csak Isten engedné, hogy pajtasainkat
Gjra lathassuk0 szbltak a matrézok, s
gyorsan haladtak tovabb.

Az ég kezdetben meghallgatni latszott ez
6hajt. Akadaly nélkul érték el az elindulasi
helyet. Az éj so6tét volt, de szélcsendes ; a part
egészen nyugodt.

A vezet§ kezeivel tapsolt.

ittt kellene benniinket bevarnia0 szolt.

»Sappcrlot!0 sz6lt Naarvaessen tirelmet-
lendil.

»Tudod-e bizonyosan, hogy e hely az?°
kérdé Elim.

,.EQgész bizonyossaggal!® felelt a vezetd.

A parton néhany lépést tének fel s al4, '

de sem halaszt sem ladikot nem taléltak.
Naarvaessen ur elveszte* tlrelmét; a sz6-
szegést csUfabbnak tartotta a lopéasnal.

Sapperlot 1° szOlt  felpattanva —
,,meghanyom a semmirekell6t. Gyalazat fel-
venni a pénzt, s pontosnak nem lenni. Oly
izz6va szeretném tenni a poklot szamukra,
hogy zsebeikben aranyaim elolvadnanak. At-
kozott részegesek! — fogadok, hogy a korcs-
maban ulnek.”

De a boszankodas mit sem hasznalt.
Elimnek s matrézainak allapota minden pil-
lanatban aggasztébb volt.

A gyaros, a vezet6t Elim lovan, a balra
fekvé faluba kuildte, hogy tuddsitast nyerjen ;
az alatt maga a halaszkunyhd felé tartott.

Elim, matrézaival hatramaradt. Tétlentl
6 sem akart maradni és messze ment a par-
ton, remélve, hogy a csénakot, melynek ot
felvennie kellett, valahol feltaldlhatja, vagy
mast kélcsonoz.

Midén a helyhez kézeledett, hol a vihar
partra veté, egy fehérl§ targyat pillantott meg.

Elim .lurkénak, ki ot kovette, vallara
kopogtatott, kezével a targyra mutatva, mely
Uigyeimét felébreszt6.

,Latod-e ?° kérdé.

»Ha nem tudndm bizonyosan hadnagy
ur, hogy a mi sajkank barna, azt mondanam,
hogy a tenger vetette ki, mint valami vizi-
borjut, s ott a parton hever. De ez valami
mas.®

,,Csitt, filk!0 intett Elim — ,,mintha em-
bereket 1atnék ott fekidni.0

361

»Nemcsak fekszenek, de alszanak is® —
tévé hozza egyik matréz — hallottam, mint
hortyognak.0

»Es semmi Grizet!0 sz6lt Elim Orvendve.

»Semmi Orizet!° mondanak a matrézok.

»Ha ez igy van0 — szélt Elim — ,be-
keritjuk 6ket 8 elfogjuk. De csak a legvégsd
szilkség esetére ontunk vért!°®

A matrézok eiszéledtek, korilvették a
kis barkat, s az alvokhoz lattak. Ezeket meg-
kotozték, miel6tt folébredtek volna.

Egyiknek szajarél, mely hihet6leg a f6-
nok volt, a ruhat elvevék.

,»Kik vagytok ?° kérdé Elim német nyel-
ven.

,Hollandi vamérok 1° felelt a fogoly.

,.Ki kapitanyotok ?°

»Montane ur.°

,»Régi ismerds. S mit csinaltatok itt ?°

»Magam sem tudom; négyen kozilink a
kapitany parancsara czirkalnak, mi pedig a
ladik &rzésére maradtunk itt.°

,,KOszonet, hogy szdmunkra készen tart-
jatok0 — mond Elim.

»Hadnagy ur,° — mond Jurké — ,a la-
dik vizben van, 8 csak onre var.°

,Vidd ez embert, s a fegyvereket a ha-
jébad — mond Elim; a tobbiek maradhatnak,
a hol vannak. Mire Montane kapitany j6, va-
16szintileg mar messze lesziink. Tehat minden
készen, Jurk6?°

»lgen, hadnagy ur!*

,Ugy hat végezzétek imaitokat, s lassa-
tok az evez6 utan.°

Az ima el 16n végezve, az evezdk felvo-
nattak, midén Elim a tavolban halk hivé han-
got von észre.

,,Stoil° — sz6lt .lurkéhoz, kezeit a mat-
rézok valtara emelve.

1X.
A menekvés.

Fiuk, ezek azon rablok, kik
Buckiugliamot megolték.
111. Richard.

Mig a vezet§ a parton ide s tova boly-
goit, inig Mynheer Naarvaessen a halaszkuny-
hét felkeresd, s Elim a csonakot oly szeren-
csésen kézre keritette, nézzik , mi torténik a
malomban, hova a hajétorteket torténetiink
kezdetén megjonni lattuk.

Janka egész fajdalmaval otthon maradt.

A szegény gyermek el6szor szeretett most,
szivének egész hatalmaval. Ez ifju gyonge
sziv Uj alakot nyert a szerelem mindenhat6
kezét6l, s szét kellett volna torni, mint az
liveget, ha szerelmét6l megfosztani akarnék.

Mid6n a masodik szobaba Iépett, abba,
hol atyjat a banditdk majdnem megolok, egy
székre hanyatlott 8 nehany perczig ott ma-

radt mozdulatlan Glve, mint valami képszo-
bor; csak konyjeiben latszott még, hogy él,
melyek szemeit arasztak.

Hirtelen lelkendezve, leverten, haldisap-

padtan jelent meg el6tte Quentin.
,Hol az 6n atyja, Janka kisasszony?°
kérdé hirtelen — ,mondja, hol van atyja?0
,Oftt, hol nekem kellene lennem0 — fe -
lelt Janka, a nélkul, hogy Quentin izgatott-

sagara figyelne, a nélkdl,
arezvonasaira nézne.

»FOkonyvemet kérem0 — tévé hozza a
vigasztalhatlan pénztarnok — ,,mondja meg,
mely utat valaszta atyja ?°

»Nem tudom.0

,De nekem tudnom kell, mert 6 veszély-
ben van.0

»Veszélyben? atydm veszélyben?0
sz6lt Janka megijedve, mert Quentin utésd
szavai mélyen hatottak szivére. ,Mit mon-
dasz, Quentin ? Atydm veszélyben ? hogyan ?°

,»Ah, Janka kisasszony, csak gondolja,
Peter van Daalen polgarmester —°

»Mi kdzom nekem a polgarmesterhez ?°
— vagott szavdba Janka — ,,nem hallod,
hogy tudni akarom, hogyan jott atydin ve-
szélybe ?°

»Montane kapitdny a polgarmesternek
mindnydjunkat feljelentett.0

»Mindnyajunkat — és ugyan kit ?°

~Engem, ont, atyjat, az oroszokat, s Elim
urat. Feljelenté, hogy az 6n atyja arulé, hogy
egyetért az ellenséggel, s az angolok és oro-
szoknak megigérte volna, hogy a varat ke-
zilkre jatsza.®

,».ES tovabb?0

»Atyamat bortdnbe viszik, toérvény elé
allitjak, s tn még életét is elveszik 1° siran-
kozott a szegény ledny. ,,Oh mily végtelen
szerencsétlenek vagyunk mi!®

Quentin s6hajtva tekintett az égre fol.

»S mit csindl on itt, Quentin ur?° tévé
hozza Janka. ,,Siessen, fusson és keresse fo-
atydmat. Mondja meg neki, mily veszélyben
forog. Sietve el kell utaznia, kulféldre mene-
killnie. Van-e pénz nala? ime, vegye e gyé-
mantokat s gydngyeimet.0

.Bankarunknal elégséges 0sszeget vettem
fol“ — valaszolt Quentin. ,,Csak id6m nem
volt, hogy azt a fékonyvbe vezessem. De ha
mar valami emberi torténhetik velem, legyen
oly szives Janka kisasszony tizezer aranyat
beirni.0

,,Csak menjen mar!° sz6lt Janka sQuen-
tint az ajtén kitola. ,,Miért késlekedik? je-
jegyezze meg jol, hogy atyamnak el kell
utaznia; ez orszagban nem maradhat, s mondja
meg neki, hogy anydm és fel6lem ne aggoéd-
jék; minket nem bantanak.0

»~Adja isten 1° mond Quentin, mialatt fol-
lépett lovara, s mint valami 6rias kisértet t(int
el a sotétben.

Janka tonkre volt téve; az atyja életéért
remegd leanyka c pillanatban kedveset is el-
feledd.

Magéanosan maradt a molnéarral s mol-
naraiéval; vagy inkabb fajdalmaval.

Egy 6ra mulva az ajtén kopogtattak.

Janka nem halla ezt.

»Nyissak fel!° szélt egy nyers hang, —
,,a csaszar nevében.0

Semmi felelet.

,Cap de Dious!® sz6lt az el6bbi hang.
,JOl tudjuk, kik vagytok. Azért hat bocsas-
satok be, vagy mint lazitékkal banunk vele-
tek s langba boritjuk a hazat.0

Istenem!0 szolt leverten a molnarné —
€z ugyanazon rablé hangja, ki benninket
megdlni 8 hazunkat kifosztani akara !°

,Jol hallom szavadat, vén boszorkany!®

hogy annak dult
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kialtott az ajton at Cabaret.
kilonben beltjuk az ajtot.4

»Mit tegytnk ?* sz6lt a molnarné Janka-
hoz, ki az alatt a konyhaajtéba allt. ,,Egész
vagyonunkkal veszve vagyunk.4

,»Vagyonunkat'4 — szélta molnar — ,,az
ur szazszorosan megtériti; de mi — de Janka
kisasszony —*

,»Oh, én inkdbb meghalok, semhogy a
banditdk kezei kozé jussak & mond Janka
elhatarozottan. ,,Péter, védjed az ajtét, a med-
dig birod. En menekilok s folkeresem a mie-
inket/'

,Vigyazzon, Janka kisasszony'! — inté
a molnar, — ,,a csatorndk veszélyesek, sotét
van, s 6n beleeshet.4

,,Gyermekségem 6ta gyakran hetekigjar-
tam ott, ismerek én minden patakot.4

S most el6vette ékszerszekrényét s egy a
kertre nyil6 ablakon kiugrott. A kert a ten-
gerre nyult.

Mar a parton volt, midén a banditak az
ajtokat betorték.

Meg nem pihenve, a nélkil, hogy tudna,
hova jut, a tengerparton futott tova Janka. A
felelem er6t kdlcsénzott neki, a remény, hogy
Elimet foltalalja, siettette Iépteit.4t

Mig igy futott, néha néha szélt

LAtyam! Elimiy

Végre a parton egy ladikot s abban ne-
hany alakot vett észre. De hangja elhalt pi-
hegé keblében; Ggy érezte, mintha ulddznék.

Még néhany Iépésnyire volt a kis jarma-
t6l. De a hajé eltavozott.

Nem birt tovabb futni egy Iépéssel is;
labai megtagadtak a szolgalatot. Még egyszer
Osszeszedte minden erejét, hogy utoljara ki-
althassa :

LAtyam! Elim 14

Ezutan ontudatlanul hanyatlott a partra.

Uz6i szaz lépésnyire voltak t6le még.

»Nyissatok ki,

Egy betliszedd keservei.
— Eletkép. —
Balazs Sandor.
(Folytatas.)

A betliszed6, midén borton asztala elé
all, lemond polgéri jogairél, sét bizonyos te-
kintetben ember is megsz(inik lenni.*)

Géppé alakul at, mely ©nmagat moz-
gatja, s melynek tokéletes szervezetét lehe-
tetlen bamulas és részvét nélkil nézniink.

Middén kereke megindul ,* ) midén rugéi
munkalkodni kezdenek, minden mi szivében
és fejében él, odahagyja 6t, — hogy helyet
készitsen azon hideg érezrugoknak és kere-
keknek, melyek a gép kiegészitésére sziik

Megsz{inik
érezni. ***)

gondolkozni ,  megsz(inik

4) Talan szerz6 ur is volt mar szedg ? ?!

*¢) Szerz6 ur aszeddét a kotelesekkel té-
veszti dssze ?1

**¢) De csak akkor, midén a t. szerz6k nem csak
olvashatlan, hanem sokszor megemészthetlen kéziratait
kell szedniuk.

Nem lelkesedik, nem unatkozik.

Merev tekintete egy tarka sorokkal be-
irt papir-lapra van fliggesztve , me*
lyen szadmara nincs gondolat, nincs érzés
— csak betlik, hideg érzéketlen, értelmetlen
betlik, melyek nem mondanak szamara sem-
mit. 8 néma, siri nyelvikkel szintelen csak
sajat neveiket ismételik.

Mily czélra egyesult a lapon a sok hi-
deg 6lom mand, — mit beszélnek ha tarsa-
sagba gydltek dssze, czéljuk jo-c, szépe, ne-
mes-e? Létezik ¢ 6szhang hangjaikban, igaz-c
az a mit mondanak, vagy hazugsag és raga-
lom? — Mindezt 6 nem tudja, nem kutatja,
.iem ismeri.

Néz, de nem lat, hall de nem figyel, ol-
vas de nem gondol, tesz de nem észlel.

Mindig egyforma szomord arczczal lat-
hatjak 6nék 6t; nem mosolyog, nem bankoé-
dik. Szemében soha sem ragyog a lelkesedés
tuze, de ajkan sem lathatni soha az unalom
asitasait.

A betlik el6tte mind egyenl6k, s egyarant
kedvesek ; 6 nem kiralya, csak szolid elndke
azon birodalomnak, mely nem szamitva a
kapcsolt részeket 24 tartomanyra oszlik, me-
lyek egymas kozt a legnagyobb békében él-
nek; nem ismerik a viszalyt, a nagyrava-
gyast, a buszkeséget.

A czedrus az egyenl@ség e szép hazaja-
ban nem nézi le a szerénykedd galagonya
bokrot; a nap a csillagokat, a bérkocsi acon-
fortablit.

Vildgosabban beszelve a magas sugar
nagy A nem glnyolja a szerénykedd kis &-t
torpesége és nagy hasa miatt; a szépalkatu
M magas buszke oszlopaival nem hanyja sze-
mére a boldogtalan y-nak ferde termetét; s
végre a biszke . (pont) barha tokéletes ontu-
datdban van azon fontos hivatasnak, melyre a
gondviselés 6t kiszemelte, midén oly sok bet(
6rparancsnokava, gondnokava teve, nem veti
meg az egylgyd ,-t (vessz6t) melynek befo-
lyasa és hataskore az 6véhez mérve oly cse-

ASzéval birodalmaban tokéletesjog egyen-
16ség és szabad, humanus kormanyzat uralko-
dik, — hanem aztan nincs is soha semmi leg -
kisebb nyoma is a békétlenségnek és forron-
gasnak. .

Birodalméaban mindenki, kis & nagy A,
X y egyirant boldog, csupan csak 6—06 bol-
dogtalan.

Nem lesz rész, ha egy ily uralkodéval
névszerint és kozelebbrdl is megismerkediink.

Hanem e pillanatban nagyon el van fog-
lalva, — ne haborgassuk ot.

Vérjunk addig, mig a nap lehanyatlik,
mig az esteli harangsz6 megszollal, akkor
odahagyja birodalmat, s kevesebb tolakodas
nélkil felkereshetjuk tarsasagat.

Akkor vele megylnk, beszédbe ereszke-
dunk vele, s 6t magat kérjuk fel, hogy beszél-
jen valamit nekink korulményei fel6l.

Nem kell sokd varakoznunk.

ime mar megkondult a jétékony cson-
getyl, s a nyomdaban nagy surgés-forgas ta-
mad.

Az uralkoddék odahagyjak trénjaikat, le-
vetik magukrol az uralkodéi zsubbonyt, fcl-

| 6ltik szerény polgéri atillajukat, odahagyjak

birodalmukat, kilépnek az utczara, hogy nfnt
egyszerl kozpolgarok felkeressék csaladulkat,
vagy ha ilyennel nem birnak, belépjenek va-
lamely igénytelen bor- vagy sorcsarnokba,
bebizonyitani, hogy az asztal drémei irdnt még
az uralkoddk sem egészen fogékonytalanok.

Oly egyszer(ien, minden igény s kovete-
lés nélkil jarnak kelnek az utczén, mint va-
lami  gyogyszerészsegéd vagy torvényszéki
frnok.

Az altalunk kiszemelt liatal herczeg, ki-
nek halvany &brandos arcza s szép sugar
termete (6rokos kar, hogy az uralkodéi gon-
dok kissé el6re gorbitették!) oly méltan le-
kotd érdekeltségiinket, egy nem kevéshé fiatal
hii szovetségese karjaba kapaszkodik, s nyu-
godt, lassi méltdsagos léptekkel egyenesen a
»Vad emberdi-hez siet, épen nem valami diva-
tos civilizatori szandékkal, hanem hogy he-
lyet foglalva szokott kis asztalkdja mellett a
terem zugdban egy ,,stibli4 sort (bocsanat e
nalunk még hianyzé miisz6 hasznalatéért!) s
két par frankfurtit rendeljen maganak.

Arcza oly nyugodt, oly boldog!

Végre valahara lerazhatta magardl leg-
aldbb nehany 6réra az uralkodd (gyes-bajos
gondjait, végre valahdra ember es szabad
ember!

Nézzik csak, min6 onelégllten Uriti ki
félig egy huzamban idomtalan poharat, s veti
meg hatat a durva fallak, mintha az puha és
ruganyos trénjanak lagy tamlanya lenne.

De mi ez?

Arcza elkomorul. Az eléglltség pereznyi
mosolya odahagyja ajkat, séhajt és oly szo-
morQ arezot 6lt, mintha csak tavirati tuddsi-
tast kapott volna, hogy birodalmaban lazadas
atott ki.

Pedig nem kapott ily gonosz tudoésitast.

Mind a huszonnégy tartoménya nyugodt
és csondes. A betlik orszagadban soha sincs
forradalom. Ok, ha ilyesmire kerekedik ked
vik, e szenvedélyiket rendesen mas birodal-
makban elégitik ki.

Ugy kell lenni, hogy e szomor( arcz
az emberé, nem pedig az uralkoddé.

Ismét séhajt, és pedig most oly mélyen
és hallhatéan, hogy ez most mar nemcsak a
miénket, hanem szdvetségesének figyelmét is
magara vonta, jol lehet az most épen egy jol
kipiritott lud-el6 szétszedéssel van elfoglalva.

— Mi baj Friczi? — kérdé részvéttelje-
sen a fiatal uralkodénak fiatal szovetségese.

A kérdés e bizalmas hangja is elég vila-
gosan mutatja, hogy baratja is azon nézetben
van, miszerint itt most az ember és nem az
uralkodé bankédik.

(Folytatjuk.)

Csudalatosak Allahnak utjai.

Arabs rege.

Sarkany l1nnéstél

Tortént pedig egy szép nyari estén, hogy
Harun-al-llaschid Bagdad hatalmas kalifajat
felkérésé a fényes palotdk rendes vendége, a
a nagy Uri unalom.
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HIRDETE SEK

Gnmmi-

czipok

NAGY RAKTARA
a legnagyobb valasztékban, urak, nék, ifjak, lednyok és gyermekek szadmara; éara e

czikkeknek MEG SOHA OLY OLCSO

Miir ociober 31-én

bekdvetkezik Budan, a hazaban annyira kedveit

BUDAI  KOLCSON-SORSJEGYEK

hlzéasa.

nem vala mint a mostani évszakban.
O8ZWALD ANTAL.

S

—_—

Ezen kolcsonsorsjegyek 40,000 ft., 30,000 ft., 20,000 ft. fényeremények-

kel vannak dsszekétve, és alulirtnal kévetkezé médon szerezhet6 meg :
1. Készpénzfizetésre a napi arfolyam szerint.
2. 10 havi részle fizetésekre, melynél

doni joggal bir.

3. Igen csekély fizetésekre, melynél az eredeti sorsjegy csupan 14 nap

mulva a hizas utan vehetd at.

HE HZ BE KG S,

valto- és ékszer-uzlete, a tutgghitl- és bécsi-utcak szegletén.

Vidékroli megbizasok pontosan teljesitetnek, és UGgy sorsjegyek,
levelek a legtavolabb esé vidékekre is meg-

valamint részletfizetési
kuldetnek.

Kimutatasi lajstromok a hizas utan dij nélkUl kildetnek szét.
az utols6 huzasig, nalam

an Valamint minden sorsjegyek, az els6tél
attekinthet6k.
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El6fizetés elfogadtatik

_KEPES UJSAG'

havonkint csupan 10-edrésze a
sorsjegy-illetéknek fizetendd le, mindamellett azonban a tokéletes sorsjegytulaj-

Nagyszerd
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| TIKOR-RAKTAR

1 Grof Kinsky orokosei

| cs. Kir. szab.

d birgstcini tiikdrgyarabdl.
Eladasa mindennem(i tikor-

‘livegeknek, korit6kkel vagy a

nélkil, valamint a legelegansabb

blondell-tiikroknek valddi arany

kiiritékkel, a legolcs6bban meg-

hatarozott gyari arakon.

Képviselve Pesten

TAUSIG JOZSEF aital.

Tukor- és uveg-kereskedése ki-
raly-utcza, 1-s6 szam alatt,
tiyertyanll'y-lele hazban.
Nagyban vev6knek, Kkiva-
natra, az arszabaly dij nélkul
' kuldetik meg. is0 3—s
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oclober — decemberi évnegyedet! folyumura
2 frt 60 krjaval WERFEU KAROLY kiadonal Pesten, feldunasor, 10-ik szam.

septemberhé 1-s6 napjatél menet-rendje kdvetkezéleg

Esztergaillbolj

fog mddosittatni :
® 1liidul reggel <t 6rakor

| (a vasarnapokat kivévei |
Vacxra . érkezik , *ati
1l*estre . " N utan
Pestrol . indul délut. *21 érakor
Vdaczra . . . érkezik , ‘l«
Kszterganiba N este *f>

septemlier 1-t6l fogva egészen elmarad.
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Pesten, 18G0. augusztus 23-an.
Tisztelettel

Luczenbaclier testvérek.

Gyasz noi czikkek!

1 rof franczia Crepp.....ccocveeeee.

1 ,, angol " o .

Crepp és csipke gallérok, f6koték, fekete till-
anglais, pettinet és sokféle himzések és fehérne-
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Pesten, vaczi-utcza, a nagy Kristof mellett.
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